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BUNDESGESETZBLATT

FUR DIE REPUBLIK OSTERREICH

Jahrgang 1987

Ausgegeben am 10. November 1987

196. Stiick

521. Bundesgesetz: Durchfiihrung des Ubereinkommens iiber die Personenbeférderung im grenziiber-
schreitenden Gelegenheitsverkehr mit Kraftomnibussen (ASOR-Durchfiihrungs-

gesetz)

(NR: GP XVII RV 106 AB 225 S. 29. BR: 3320 AB 3329 S. 491.)

521. Bundesgesetz vom 1. Oktober 1987 zur

Durchfithrung des Ubereinkommens iiber die

Personenbeforderung im grenziiberschreiten-

den Gelegenheitsverkehr mit Kraftomnibus-

sen, BGBl. Nr.17/1987 (ASOR-Durchfiih-
rungsgesetz)

Der Nationalrat hat beschlossen:

Abschnitt 1
Anwendungsbereich und Begriffsbestimmungen
Anwendungsbereich

§ 1. Dieses Bundesgesetz dient der Durchfiih-
rung des Ubereinkommens iiber die Personenbefor-
derung im grenzitberschreitenden Gelegenheitsver-
kehr mit Kraftomnibussen (ASOR) und ist anzu-
wenden auf:

1. die Personenbeférderung auf Straflen mit
offentlichem Verkehr (§ 1 Abs. 1 StVO 1960),
die durchgefiihrt wird im grenziiberschreiten-
den Gelegenheitsverkehr
a) zwischen den Gebieten zweier Vertrags-

parteien,

b) von und nach dem Gebiet derselben Ver-
tragspartei und gegebenenfalls im Rahmen
solcher Verkehrsdienste im  Transit
sowohl durch das Gebiet einer anderen
Vertragspartei als auch durch das Gebiet
eines Nichtvertragsstaates, und zwar

mit Fahrzeugen, die im Gebiet einer Vertrags-

partei zugelassen sind und die nach ihrer Bau-

art und Ausriistung zur Beférderung von Per-
sonen bestimmt sind und aufler dem Lenker-
platz Plitze fiir mehr als acht Personen auf-

weisen (§ 2 Z7 KFG 1967);

2. auf Leerfahrten im Zusammenhang mit diesen
Verkehrsdiensten.

Begriffsbestimmungen

§ 2. (1) Vertragspartei, in bezug auf die Europii-
sche Wirtschaftsgemeinschaft:

Vertragspartei im Sinne des Ubereinkommens und
im Sinne dieses Bundesgesetzes ist jeder Vertrags-
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staat, der das Ubereinkommen unterzeichnet hat,
wobei die Mitgliedsstaaten der Europidischen Wirt-
schaftsgemeinschaft in ihrer Gesamtheit als solche
gelten.

(2) Grenziberschreitender Verkehr im Sinne die-
ses Bundesgesetzes ist der Verkehr, der das Gebiet
von mindestens zwei Vertragsparteien beriihrt.

(3) Gelegenheitsverkehr im Sinne dieses Bundes-
gesetzes ist der Verkehr, der nicht Linienverkehr
im Sinne des Kraftfahrliniengesetzes 1952, BGBI.
Nr. 84, ist und auch nicht dem Pendelverkehr im
Sinne des Artikels 4 des Ubereinkommens ent-
spricht.

Der Gelegenheitsverkehr umfafit

a) Verkehrsdienste, die mit demselben Fahrzeug
ausgefithrt werden, das auf der gesamten
Fahrtstrecke dieselbe Reisegruppe befordert
und sie an den Ausgangsort zuriickbringt
(Rundfahrten mit geschlossenen Tiiren);

b) Verkehrsdienste, bei denen zur Hinfahrt im
Inland Fahrgiste aufgenommen wurden und
bei denen die Riickfahrt eine Leerfahrt ist
(Absetzfahrten);

c) alle sonstigen Verkehrsdienste, insbesondere
solche, bei denen die Hinfahrt eine Leerfahrt
ist (Abholfahrten).

(4) Verkehrsunternehmer im Sinne dieses Bun-
desgesetzes sind Gewerbetreibende, die zur Aus-
iibung des mit Omnibussen betriebenen Mietwa-
gen-Gewerbes (§3 Abs.1 Z2 Gelegenheitsver-
kehrs-Gesetz, BGBI. Nr. 85/1952, in der Fassung
BGBI. Nr. 486/1981) berechtigt sind, sowie die
Post- und Telegraphenverwaltung und der Kraft-
wagendienst der Osterreichischen Bundesbahnen
gemif § 1 Abs. 2 des Gelegenheitsverkehrs-Geset-
zes, BGBL. Nr. 85/1952.

Abschnitt 2

Durch das Ubereinkommen liberalisierte Beforde-
rungen

§ 3. (1) Von der Genehmigungspflicht auf dem
Gebiet einer anderen Vertragspartei als der, in der
das Fahrzeug zugelassen ist, sind befreit:
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1. Rundfahrten mit geschlossenen Tiiren nach
§ 2 Abs. 3 lit. a,
2. Absetzfahrten nach § 2 Abs. 3 lit. b,
3. Abholfahrten nach § 2 Abs. 3 lit. ¢ unter der
Voraussetzung, dafl
3.1. die Hinfahrt eine Leerfahrt ist und alle
Fahrgiste an demselben Ort aufgenommen
werden und
3.2. die Fahrgiste
a) auf dem Gebiet entweder eines Nichtver-
tragsstaates oder einer anderen Vertrags-
partei als der, in der das Fahrzeug zuge-
lassen ist, und in einer anderen als der, in
der sie aufgenommen werden, auf Grund
von Beforderungsvertrigen, die vor ihrer
Ankunft auf dem Gebiet der letztge-
nannten Vertragspartei geschlossen wur-
den, in Gruppen zusammengefafit wor-
den sind und in das Gebiet der Vertrags-
partei befordert werden, in der das Fahr-
zeug zugelassen ist, oder
b) vorher von demselben Verkehrsunter-
nehmer gemifl § 2 Abs. 3 lit. b in das Ge-
biet der Vertragspartei gebracht worden
sind, in dem sie wieder aufgenommen
und in das Gebiet der Vertragspartei, in
der das Fahrzeug zugelassen ist, befor-
dert werden, oder
c) eingeladen worden sind, sich in das
Gebiet einer anderen Vertragspartei zu
begeben, wobei der Einladende die
Beforderungskosten  iibernimmt;  die
Fahrgiste miissen ein zusammengehori-
ger Personenkreis sein, der nicht nur
zum Zweck der Fahrt gebildet worden
sein darf und der in das Gebiet der Ver-
tragspartel, in dem das Fahrzeug zuge-
lassen ist, gebracht wird.

(2) Besetzte Riickfahrten in das Gebiet der Ver-
tragspartei ,,Europiische Wirtschaftsgemeinschaft
sind auf das Gebiet des Mitgliedsstaates, in dem das
Fahrzeug zugelassen ist, beschrinkt.

(3) Abs.1 Z 3.2 lit. b gilt nicht gegeniiber der
Tirkei.

(4) Der in §2 Abs. 3 lit. ¢ angefithrte Gelegen-
heitsverkehr unterliege der Genehmigungspflicht,
sofern die Bedingungen des Abs. 1 Z 3 nicht erfiillt
sind.

Abschnitt 3
Kontrolldokument

§ 4. (1) Die erforderliche Kontrolle des durch
dieses Bundesgesetz erfafiten grenziiberschreiten-
den Gelegenheitsverkehrs erfolgt mittels des im
Artikel 6 des Ubereinkommens vorgeschriebenen
Kontrolldokuments, das die bisher verwendeten
Kontrolldokumente ersetzt.

(2) Das Kontrolldokument hat dem Muster in
°/ der Anlage zu diesem Bundesgesetz zu entsprechen
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und wird von den zustindigen Behoérden der Ver-
tragsparteien oder von anderen hiezu ermichtigten
Stellen ausgegeben.

(3) Der Bundesminister fiir &ffentliche Wirt-
schaft und Verkehr ermichtigt den Fachverband
der Autobusunternehmungen Osterreichs sowie die
Generaldirektion fiir die Post- und Telegraphen-
verwaltung, soweit deren Omnibusse im Rahmen
des grenziiberschreitenden Gelegenheitsverkehrs
eingesetzt werden, zur Ausgabe dieses Kontrolldo-
kuments sowie des Musters des Deckblattes des
Kontrolldokuments.

§ 5. (1) Das an die 6sterreichischen Verkehrsun-
ternehmer  auszugebende  Kontrolldokument
besteht aus abtrennbaren Fahrtenblittern in dreifa-
cher Ausfertigung, die in Fahrtenheften zu je
25 Fahrtenblittern enthalten sind.

(2) Jedes Fahrtenheft mit seinen Fahrtenblittern
ist numeriert; die Fahrtenblitter sind zusitzlich von
1 bis 25 durchnumeriert.

(3) Der Text auf dem Deckblatt des Fahrtenhef-
tes sowie auf den Fahrtenblittern ist in deutscher
Sprache zu drucken.

(4) Auflerdem ist ein Muster aus griinem Karton
herzustellen, das den Wortlaut des Musters des
Deckblattes (Vorder- und Riickseite) des Kontroll-
dokuments in allen Amtssprachen jeder Vertrags-
partei enthilt. Das Deckblatt dieses Musters hat
folgende Aufschrift zu tragen:

»Wortlaut des Musters des Kontrolldokuments in
dinischer, deutscher, englischer, finnischer, franzs-
sischer, griechischer, italienischer, niederlindischer,
norwegischer, portugiesischer, schwedischer, spani-
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scher und tiirkischer Sprache’

§ 6. (1) Das Fahrtenheft wird auf den Namen des
Verkehrsunternehmers ausgestellt; es ist nicht iiber-
tragbar.

(2) Der Verkehrsunternehmer ist fiir die ord-
nungsgemifle Fithrung der Fahrtenblitter verant-
wortlich.

(3) Er hat das Fahrtenblatt fiir jede Fahrt vor
deren Antritt in dreifacher Ausfertigung (Original
und zwei Durchschriften) auszufiillen.

(4) Es ist dem Verkehrsunternehmer freigestellt,
die Namen der Fahrgiste mittels einer auf einem
gesonderten Blatt im voraus erstellten Liste anzuge-
ben, das an der in Punkt 6 des Fahrtenblattes vor-
gesehenen Stelle festzukleben ist. Ein Stempel des
Verkehrsunternehmers oder gegebenenfalls seine
Unterschrift oder die Unterschrift des Lenkers des
verwendeten Fahrzeuges ist so anzubringen, daf sie

sich teils auf der Liste und teils auf dem Fahrten-
blatt befinden.

(5) Fiir Verkehrsdienste, bei denen die Hinfahrt
eine Leerfahrt ist, kann die Liste der Fahrgiste auf
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die im Abs. 4 genannte Weise zum Zeitpunkt der
Aufnahme der Fahrgiste erstellt werden.

(6) Der Bundesminister fiir offentliche Wirt-
schaft und Verkehr kann mit den zustindigen
Behodrden in zwei oder mehreren Vertragsparteien,
wenn dies im Interesse guter zwischenstaatlicher
Beziehungen gelegen und ein Miflbrauch nicht zu
befiirchten ist, bilateral oder multilateral auf der
Basis der Gegenseitigkeit vereinbaren, auf die
Erstellung der Liste der Fahrgiste gemidfl Punkt 6
des Fahrtenblattes zu verzichten.

In diesem Fall ist lediglich die Zahl der Fahrgiste
anzugeben.

§ 7. (1) Das Fahrtenheft ist bis zum Aufbrauch
der Fahrtenblitter giiltig.

(2) Die Originale und die Durchschriften der
Fahrtenblitter sind zusammen mit dem Fahrtenheft
ein Jahr lang aufzubewahren.

(3) Die Frist fiir die Aufbewahrung beginnt fir
das Original des Fahrtenblattes mit der Beendigung
der darin angegebenen Fahrt und fiir das Fahrten-
heft und die Durchschriften der Fahrtenblitter mit
der letzten Fahrt, fiir die das Fahrtenblatt gilt. Die
Bestimmungen fiir die Aufbewahrungsfrist gelten
sinngemifl auch fiir verschriebene oder sonstige
unbrauchbar gewordene Fahrtenblitter.

Abschnitt 4
Verfahren der Kontrolle

§ 8. (1) Die Kontrolle kann auf dem Amtsplatz
des Grenzzollamtes sowie im gesamten iibrigen
Bundesgebiet erfolgen. Die Kontrolle ist im Inter-
esse der Fahrgiste méglichst rasch und ohne unns-
tige Verzdgerungen durchzufiihren.

(2) Das Original des Fahrtenblattes nach §5
Abs. 1 und das in § 5 Abs. 4 genannte Muster aus
griinem Karton sind wihrend der gesamten Dauer
der jeweiligen Fahrt im Fahrzeug mitzufithren und
den Kontrollberechtigten auf Verlangen vorzuwei-
sen und zur Priifung auszuhindigen. Die Kontroll-
berechtigten kénnen auf den Fahrtenblittern Ein-
und Ausreisestempel sowie sonstige Vermerke oder
Bemerkungen iiber Beanstandungen anbringen.

(3) Zur statistischen Erfassung des unter dieses
Bundesgesetz  fallenden  Gelegenheitsverkehrs
osterreichischer Verkehrsunternehmer haben diese
oder deren Lenker bei der Ausreise den Zollorga-
nen des Grenzzollamtes eine Durchschrift des
Fahrtenblattes auszuhindigen. Sofern es die techni-
schen Gegebenheiten sowie die Verkehrsverhilt-
nisse erlauben, haben die Organe auch bei der stati-
stischen Erfassung der Verkehrsunternehmer aus
den tibrigen Mitgliedsstaaten des Ubereinkommens
auf geeignete Weise mitzuwirken. Die Zollimter
haben die Daten bis spitestens 15. des auf die
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Abgabe folgenden Monats gesammelt dem Oster-
reichischen Statistischen Zentralamt, dem die wei-
tere Aufbereitung obliegt, zu iibersenden.

Abschnitt 5
Kontrollberechtigte

§ 9. Kontrollberechtigte sind die Organe der
Zollimter und der Zollwache sowie die Organe der
Strafenaufsicht (§ 97 Abs. 1 StVO).

Abschnitt 6

Nichtanwendung der Bestimmungen iiber die Libe-
ralisierung und die Verwendung des Kontrolldoku-
ments

§ 10. Die Bestimmungen der Artikel 5 und 6 des
ASOR-Ubereinkommens iiber die Liberalisierung
und die Anwendung des Kontrolldokuments und
die analogen Bestimmungen dieses Bundesgesetzes
(§§3 und 4) finden nicht Anwendung, wenn
Abkommen oder sonstige Vereinbarungen, die zwi-
schen zwei oder mehr Vertragsparteien bestehen
oder geschlossen werden, liberalere Bestimmungen
enthalten. Soweit die Europiische Wirtschaftsge-
meinschaft betroffen ist, handelt es sich bei den
bestehenden Abkommen oder sonstigen Vereinba-
rungen um solche der Mitgliedsstaaten.

Abschnitt 7
Ahndung von Zuwiderhandlungen

§ 11. Sofern nicht der Tatbestand einer in die
Zustindigkeit der Gerichte fallenden strafbaren
Handlung vorliegt, begeht eine Verwaltungsiiber-
tretung und ist von der Bezirksverwaltungsbehorde
mit einer Geldstrafe bis zu 100 000 S zu bestrafen,
wer

1. als Verkehrsunternehmer

a) eine Beforderung durchfithrt, die den
Bestimmungen des § 3 widerspricht;

b) entgegen §6 Abs.1 ein Fahrtenheft auf
eine andere Person oder ein anderes Ver-
kehrsunternehmen iibertrigt;

c) entgegen § 6 Abs. 2 und 3 dieses Bundes-
gesetzes das Fahrtenblatt nicht ordnungs-
gemifl oder nicht rechtzeitig vor Beginn
einer jeden Fahrt ausfiillt;

d) entgegen § 7 Abs. 2 dieses Bundesgesetzes
die dort bezeichneten Unterlagen nicht
mindestens ein Jahr lang aufbewahrt;

e) entgegen § 8 Abs. 2 das Fahrtenblatt und
das Muster des Deckblattes des Kontroll-
dokumentes den zustindigen Kontrollor-
ganen nicht vorweist und aushindigt;

2. als Lenker

a) eine Beforderung durchfiithrt, die den
Bestimmungen des § 3 widerspricht;

b) die Liste der Fahrgiste nach §6 Abs.5
nicht rechtzeitig oder nicht ordnungsge-
mifl erstellt;
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c) im Falle des §6 Abs. 6, 2. Satz die Zahl
der Fahrgiste nicht oder nicht richtig
angibt;

d) entgegen § 8 Abs. 2 das Original des Fahr-
tenblattes und das Muster des Deckblattes
des Kontrolldokumentes nicht mitfithre
oder den Kontrollberechtigten nicht zur
Priffung aushindigt.

Benachrichtigung iiber Zuwider-
handlungen

§ 12. Die Kontrollorgane haben Zuwiderhand-
lungen, die auf dem Gebiet der Republik Oster-
reich von einem Verkehrsunternehmer mit Nieder-
lassung im Gebiet einer anderen Vertragspartei
oder dessen Lenker begangen werden, der zustin-
digen osterreichischen Behérde bekanntzugeben.
Der Bundesminister fiir 6ffentliche Wirtschaft und
Verkehr hat die zustindigen Stellen der betreffen-
den Vertragspartei hievon sowie gegebenenfalls
auch iber die getroffenen Mafinahmen zu unter-
richten.

Abschnitt 8
Behérdenzustindigkeit

§13. (1) Fiir die auf Grund dieses Bundesgeset-
zes durchzufiihrenden Amtshandlungen und fiir die
Durchfihrung der  Verwaltungsstrafverfahren
wegen Ubertretungen im Sinne des § 11 ist, sofern
in diesem Bundesgesetz nicht anderes bestimmt ist,

1. in erster Instanz

a) die Bezirksverwaltungsbehorde,
b) im é&rtlichen Wirkungsbereich einer Bun-
despolizeibehorde diese,

2. in zweiter Instanz der Landeshauptmann

zustindig.
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(2) An der Vollziehung dieses Bundesgesetzes
durch die Bezirksverwaltungsbehtrde und den
Landeshauptmann haben die Organe der Zollimter
und der Zollwache sowie die Organe der Straflen-
aufsicht (§97 Abs.1 StVO 1960) mitzuwirken.
Diese Organe haben

1. die Einhaltung der Vorschriften dieses Bun-

desgesetzes sowie des ASOR nach Maflgabe
dieses Bundesgesetzes auf Straflen mit offent-
lichem Verkehr zu iiberwachen und

2. Mafinahmen, die fir die Einleitung oder

Durchfihrung von Verwaltungsstrafverfahren
erforderlich sind, zu treffen.

Abschnitt 9
Ubergangs- und Schlufibestimmungen

§ 14. (1) Abweichend von § 4 Abs. 1 konnen die
vor dem Inkrafttreten des Ubereinkommens fiir
den Gelegenheitsverkehr verwendeten Kontrolldo-
kumente bis 31. Dezember 1988 weiterverwendet
werden.

(2) Dieses Bundesgesetz tritt am 1. Jinner 1988
in Kraft,

(3) Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes
ist der Bundesminister fiir 6ffentliche Wirtschaft
und Verkehr betraut; er hat bei der Vollziehung
der §§3 bis 9 und 11 dieses Bundesgesetzes das
Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir Inneres
und dem Bundesminister fiir Finanzen zu pflegen.

Waldheim

Vranitzky



196. Stiick — Ausgegeben am 10. November 1987 — Nr. 521 2939

Anlage zu § 4

(Grines Papier — Abmessungen DIN A4 = 29,7 x 21 cm)

(Umschlag — Vorderseite)

_REPUBLIK
OSTERREICH

- A -

Fachverband
der Autobusunternehmungen

Heft Nr. .........

Postfach 177, Telefon 65 05/31 61
1045 Wien, Wiedner HauptstraBe 63

FAHRTENHEFT

fir die Personenbefdrderung im grenzuberschreitenden Gelegenheitsverkehr mit Kraftomnibus-
sen, erstellt in Anwendung des

— ASOR (Ubereinkommen iiber die Personenbeférderung im grenziiberschreitenden Gelegen-
heltsverkehr mit Kraftomnibussen)

— und der Verordnung Nr. 117/66 EWG des Rates iiber die Einfiihrung gemeinsamer Regeln fiir
den grenziiberschreitenden Personenverkehr mit Kraftomnibussen

Name und Vorname oder Bezeichnung der Firma des Verkehrsunternehmers: ...
ANSCRNITEL Lo e e e bt e e er s
(Ort und Tag der Ausgabe des Fahrtenheftes) {Unterschrift und Stempe! der Behorde oder der Stelle, die

das Fahrtenheft ausgibt)
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(Griines Papier — Abmessungen DIN A4 = 29,7 x 21 cm)

{Deckblatt des Heftes — Vorderseite)

WICHTIGER HINWEIS

|. BEFORDERUNGEN NACH DEM ASOR

Aut Grund von Artikel 5 Absdtze 1 und 2 des ASOR sind von jeder Beférderungsge-
nehmigung auf dem Gebiet der anderen Vertragsparteien als der, in der das Fahr-
zeug zugelassen ist, befreit:

a) bestimmte grenziberschreitende Gelegenheitsverkehre mit einer Vertragspar-
tei zugelassenen Fahrzeugen

— 2wischen den Gebisten zweier Vertragsparteien oder

— von und nach dem Gebiet derselben Vertragspartei

und gegebenentalls im Rahmen solcher Verkehrsdienste im Transit sowoh!
durch das Gebiet einer anderen Vertragspartei als auch durch das Gebiet eines
Nichtvertragsstaats,

b) Leerfahrten im Zusammenhang mit diesen Verkehrsdiensten.

Die von diesen Bestimmungen betroffenen Beférderungen im Gelegenheitsverkehr

sind:

A. Rundfahrten mit geschlossenen Taren, dh. Fahrten, die mit demselben Fahr-
zeug ausgeflhrt werden, das auf der gesamten Fahristrecke dieselbe. Reise-
gruppe befdrdert und sie an den Ausgangsort zuriickbringt; dieser Ausgangs-
ort muB auf dem Gebiet der Vertragspartei liegen, in der das Fahrzeug zugelas-
sen ist.

w

Verkehrsdienste, bei denen zur Hinfahrt Fahrgéste aufgenommen werden und
bei denen die Rickfahrt eine Leerfahrt ist.

C. Leerhinfahrten, die dadurch gekennzeichnet sind, da8

— alle Fahrgaste am selben Ort aufgenommen werden, um in das Gebiet des
Landes befdrdert zu werden, in dem das Fahrzeug zugelassen ist, und daB

— die Fahrgaste:

C.1. auf dem Gebiet entweder einer Nicht-Vertragspartei oder einer anderen
Vertragspartei als der in der das Fahrzeug zugelassen ist, und einer ande-
ren als der, in der sie aufgenommen werden, in Gruppen zusammengefaft
sind auf Grund von Befdrderungsvertragen, die vor ihrer Ankunft auf dem
Gebiet der letztgenannten Vertragspartei geschlossen wurden, oder

C.2, vorher von demselben Verkehrsunternehmer bei einem Verkehrsdienst
nach Buchstabe B in das Gebiet der Vertragspartei gebracht worden sind,
in dem sie wieder aufgenommen werden oder

C.3. eingetaden worden sind, sich in das Gebiet einer anderen Vertragspartei
zu begeben, wobei der Einladende die Befdrderungskosten dbernimmt.
Die Fahrgaste missen ein zusammengehdriger Personenkreis sein, der
nicht nur zum Zweck der Fahrt gebildet worden sein dart.

1. BEFORDERUNGEN NACH DER VERORDNUNG NR. 117/66 EWG

Auf Grund von Artikel 5 Absétze 1 und 2 der Verordnung Nr. 117/66/EWG des
Rates vom 28. Juli 1966 sind bestimmte grenziberschreitende Befdrderungen im
Gelegenheitsverkehr, die vom Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaates nach dem
Hoheitsgebiet desselben oder eines anderen Mitgliedstaats mit einem Kraftfahr-
zeug (Kraftomnibus), das in einem Mitgliedstaat zugelassen ist, ausgefihrt wer-
den, von jeder Befdrderungsgenehmigung seitens eines anderen Mitgliedstaats als
dem, in dem das Fahrzeug zugelassen ist, befreit. Fir Fahrtstrecken im Transitver-
kehr durch das Gebiet einer anderen Vertragspartei des ASOR als der EWG sind
die Vorschriften des ASOR anwendbar.

Die von dieser Vorschrift betroffenen Beférderungen im Getegenheitsverkehr sind:

A. Rundfahrten mit geschlossenen Tiren, dh. Fahrten, die mit demselben Fahr-
zeug durchgetihrt werden, das auf der gesamten Fahrtstrecke die gleiche Rei-
segruppe beférdert und sie an den Ausgangsort zuriickbringt.

B. Verkehrsdienste, bei denen zur Hinfahrt Fahrgéste aufgenommen werden und
bel denen die Riuckfahrt eine Leerfahrt ist.

C. Verkehrsdienste, bei denen die Hinfahrt eine Leerfahrt ist, sofern alle Fahrgaste
am gleichen Ort aufgenommen werden und

C.1. auf Grund von Befdrderungsvertragen, die vor ihrer Ankunft im Land der
Aufnahme zur Beforderung geschlossen wurden, in Gruppen zusammen-
gefaBt sind oder

C.2. vorher von demselben Verkehrsunternehmer bei einem Verkehrsdienst
nach Buchstabe B in das Land gebracht worden sind, in dem sie wieder
aufgenommen werden, und ins Ausland weiterbefordert werden, oder

C.3. eingeladen worden sind, sich in einen anderen Mitgliedstaat zu begeben,
wobei der Einladende die Beférderungskosten tibernimmt. Die Fahrgaste
missen ein zusammengehoriger Personenkreis sein, der nicht nur zum
Zweck der Fahrt gebildet worden sein darf.

-

N

. GEMEINSAME BESTIMMUNGEN FUR GRENZUBERSCHREMENDEN GELEGENHEITSVERKEHR, DER UNTER DAS ASOR ODER UNTER DIE VERORDNUNG

NR. 117/66/EWG FALLT:

. Der Verkehrsunternehmer hat fir jede Befdrderung im Gelegenheitsverkehr vor Beginn jeder Fahrt ein Fahrtenblatt in doppelter Ausfertigung gehdrig auszufillen.

Es ist dem Verkehrsunternehmer freigestellt, die Namen der Fahrgaste mittels einer auf einem gesonderten Blatt im voraus ersteliten Liste anzugeben, das an der in Punkt 6
des Fahrtenblatts vorgesehenen Stelle fest aufzukleben ist. Ein Stempel des Verkehrsunternehmers oder gegebenenfalls seine bzw. die Unterschrift des Fahrzeugfiihrers ist
teils auf der Liste und teils auf dem Fahrtenblatt anzubringen.

Fir Verkehrsdienste, bei denen die Hinfahrt eine Leerfahrt ist, kann die Liste der Fahrgéste nach MaBgabe der obigen Bestimmungen bei der Aufnahme der Fahrgéiste auf-
gestellt werden.

Das Original des Fahrtenblatts ist wahrend der gesamten Dauer der Fahrt im Fahrzeug mitzufiihren und Kontrollberechtigten auf Verlangen vorzuweisen.

. Ein Muster aus grinem Karton, das den Wortlaut des Musters des Deckblatts (Vorder- und Rickseite) des Kontrolldokuments in jeder Amtssprache aller Vertragsparteien

des ASOR enthialt, muB im Fahrzeug mitgefihrt werden.

. FOr Verkehrsdienste nach den Punkten C, bei denen die Hinfahrt eine Leerfahrt ist, hat der Verkehrsunternehmer fiir den ausgefihrten Verkehrsdienst dem Fahrtenblatt fol-

gende Nachweise beizufligen:

— im Fall nach C.1: Kopie des Beférderungsvertrags oder jedes andere gleichwertige Dokument, aus dem sich die wesentlichen Angaben dieses Vertrages ergeben (insbe-
sondere Ort, Land und Datum seines Abschlusses, Aufnahmeort, -land und -datum, Bestimmungsort und -land), soweit bestimmte Lander dies fordern;

— im Fall von C.2: das Fahrtenblatt, von dem das Fahrzeug auf der entsprechenden Fahrt begleitet wurde, bei der zur Hinfahrt Fahrgéste aufgenommen wurden und bei
der die Rickfahrt eine Leerfahrt war und die der Verkehrsunternehmer ausgefihrt hatte, um die Fahrgéste im Gebiet der Vertragspartei bzw. des Mitgliedstaats der EWG
abzusetzen, in dem sie wieder aufgenommen werden sollen;

— im Fall von C.3: das Einladungsschreiben des Einladenden oder eine Fotokopie davon.

. Die Befdrderungen im Gelegenheitsverkehr, die nicht unter eine der Formen nach Ziffer | und il fallen, kénnen auf dem Gebiet der betreffenden Vertragspartei oder des

betreffenden Mitgliedstaats der EWG einer Beforderungsgenehmigung unterworfen werden. Fir diese Beférderungen ist das entsprechende Késtchen unter Punkt 4 D des
Fahrtenblatts anzukreuzen, je nachdem, ob eine Befdrderungsgenehmigung erforderlich ist oder nicht. st eine Genehmigung erforderlich, so muB sie dem Fahrtenblatt bei-
geflgt werden. Ist keine Genehmigung erforderlich, so ist dies zu ertdutern.

. Vorbehaltlich der Genehmigung von Ausnahmen durch die zusténdigen Behdrden dirfen beim Gelegenheitsverkehr unterwegs Fahrgiste weder aufgenommen noch abge-

setzt werden. Diese Genehmigung mus ebenfalls beigefigt werden.

. Der Verkehrsunternehmer ist fir die ordnungsgemaBe Fihrung der Fahrtenblatter verantwortlich. Sie sind in dauerhaften Druckbuchstaben auszufitien.

. Das Fahrtenheft ist nicht Ubertragbar.
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(Deckbiatt — Ruckseite)

Erklarung der verwendeten Symbole und Anweisung fiir das Ausfiillen des Fahrtenblattes

Amtliches Kennzeichen

. |

Zahl der den Fahr-
gasten angebotenen
Sitzplatze

i .

Name und Vorname oder Bezeichnung der Firma des
Verkehrsunternehmers und Anschrift

m i —

Name(n) des Fahrers oder der Fahrer

Art des Verkehrsdienstes

Rundfahrt mit geschiossenen Turen

A o Spiilig

Besetzte Hinfahrt mit anschlieBender Leerriickfahrt

m © = Angabe des Ortes, an dem

\ die Fahrgéste abgesetzt
werden, und des Nationali-

W‘o tatszeichens des Landes .

Leerhinfahrt, um eine Gruppe von Fahrgésten aufzunehmen

und sie in das Zulassungsland des Fahrzeugs zu bringen

C1

o' ==="="

...o
g ”

siehe ,Wichtiger Hinweis*

° = Aufnahmeort der Fahrgédste und Nationalitats-

zeichen des Landes C3

@ = Absetzort der Fahrgéste und Nationalitats-
zeichen des Landes

D l Sonstiger Gelegenheitsverkehr (Merkmale)

E.- die erfordertiche Genehmigung ist beigefigt

E— - Genehmigung nicht erforderlich, Weil ...........o.ccceuieaeee.

Programm der Fahrt

Tagesstreckenangaben

Daten von bis

Ort und Nationalitatszeichen des Landes

Verwendung des Fahrzeugs
(Kilometerleistung in der der

Grenziber-
gangsstellen

von bis Verwendung des Fahrzeugs
entsprechenden Spalte angeben)
besetzt I leer
Liste der Fahrgéste (Namen und Anfangsbuchstaben der Vornamen)
1 22 43
2 23 44
3 24 45
21 42 63
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(Griines Papier — Abmessungen DIN A4 = 29,7 x 21 ¢cm)
(Fahrtenblatt Vorderseite)

REPUBLIK OSTERREICH

Fahrtenblatt Nr.
- A -

| BB I

| e —

T ==~== :
3
Art des Verkehrsdienstes (die entsprechenden Kastchen ankreuzen und die geforderten zusatzlichen Angaben machen)

A 5] - W
< S ©/W\ .

Leerhinfahrt, um eine Gruppe von Fahrgasten aufzunehmen Die Fahrgaste wurden
und sie in das Zulassungsland des Fahrzeugs zu. bringen

C1| durch Beférderungsvertrag zusammengefaBt,deram ._......_........
mit . (Reisebliro, Verein usw.) geschlossen worden ist.
Siesindam ... ... angekommen im Gebiet

1 der Vertragspartei, in dem sie aufgenommen werden,

O des Mitgliedstaates der EWG, in dem sie aufgenommen werden
(nur far EWG-Fahrzeuge),

4 [ Durchschrift des Beftrderungsvertrages oder gleichwertiges
c I @. m..,@ Dokument (siehe ,Wichtiger Hinweis” unter Ili.3) ist beigeflgt.
/ C2| vorher von demselben Verkehrsunternehmer bei einem Verkehrs-

\ w dienst nach B in das Land gebracht, in dem sie wieder aufgenommen
werden.

Das Fahrtenblatt der vorhergehenden besetzten Hinfahrt und
Leerriickfahrt ist beigefiigt.

° B LR C3 eingeladen, sichnach ... . .. ... ... zu begeben.
Der Einladende tragt die Beférderungskosten; die Fahrgéaste sind ein
@ L3 e mee e emmemeceemeiaieemeieeememsameaas zusammengehdériger Personenkreis, der nicht nur zum Zwecke

dieser Fahrt gebildet worden ist. Das Einladungsschreiben oder
eine Fotokopie davon ist beigefiigt.

D Sonstiger Gelegenheitsverkehr (Merkmale): O — die erforderliche Genehmigung ist beigefiigt

O — Genehmigung nicht erforderlich, weil

Programm der Fahrt Tagesstreckenangaben

Daten von bis m m
> Xm Xm

insgesamt + =
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I

1 22 43
2 23 44
3 24 45
4 25 46
5 26 47
6 27 48
7 28 49
8 29 50
9 30 51
10 31 52
1 32 53
12 33 54
13 34 55
14 35 56
15 36 57
16 37 58
17 38 59
18 39 60
19 40 61
20 a1 62
21 42 63

Ausstellungsdatum

Unterschrift des Verkehrsunternehmers

Unvorhergesehene Anderungen

Etwaige
Sichtvermerke
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Muster des Kontrolldokumentes nach
Art. 11 des Ubereinkommens iiber die
Personenbeforderung im grenziiber-
schreitenden Gelegenheitsverkehr mit
Kraftomnibussen (ASOR).

Wortlaut des Musters des Kontrolidokuments

in danischer, deutscher, englischer, finnischer,
franzdsischer, griechischer, italienischer, niederlandischer,
norwegischer, portugiesischer, schwedischer,
spanischer und turkischer Sprache
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REPUBLIK Fachverband
OSTERREICH der Autobusunternehmungen
A Postfach 177, Telefon 65 05/31 61
= - 1045 Wien, Wiedner HauptstraBe 63
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Verzeichnis

haufig in Rechtsvorschriften verwendeter Abkiirzungen

ABGB
Abs.
AktG
AO
ArbVG
Art.
ASVG
AVG
BAO
BDG
BGBI.
B-VG
bzw.
dgl.
DRANz,
dRGBI.
‘DSG
DVG
EG...
EGVG
EO
EStG
FinStrG
F-VG
GBG
GBIO
gem.
GesmbH
GewO
HGB
idF
JGG
JN
KDV
KFG
KO
KWG
LGBI.
lit.
MRG
Nr.
PatG
RGBI.
S
StGB
StGBI.
StPO
Stvo
ua.
UStG
VStG
WG
vH
vT
WEG
WGG
Zz
zB
ZPO

Allgemeines burgerliches Gesetzbuch
Absatz

Aktiengesetz

Ausgleichsordnung
Arbeitsverfassungsgesetz

Artikel

Allgemeines Sozialversicherungsgesetz
Allgemeines Verwaltungsverfahrensgesetz
Bundesabgabenordnung
Beamten-Dienstrechtsgesetz
Bundesgesetzblatt
Bundes-Verfassungsgesetz
beziehungsweise

dergleichen

Deutscher Reichsanzeiger und PreuBischer Staatsanzeiger
deutsches Reichsgesetzblatt
Datenschutzgesetz
Dienstrechtsverfahrensgesetz
Einfihrungsgesetz . . .
EinfGhrungsgesetz zu den Verwaltungsverfahrensgesetzen
Exekutionsordnung
Einkommensteuergesetz
Finanzstrafgesetz
Finanz-Verfassungsgesetz
Grundbuchsgesetz .
Gesetzblatt fir das Land Osterreich
gemas

Gesellschaft mit beschréankter Haftung
Gewerbeordnung

Handelsgesetzbuch

in der Fassung

Jugendgerichtsgesetz
Jurisdiktionsnorm
Kraftfahrgesetz-Durchflihrungsverordnung
Kraftfahrgesetz

Konkursordnung

Kreditwesengesetz

Landesgesetzblatt

litera (= Buchstabe)
Mietrechtsgesetz

Nummer

Patentgesetz

Reichsgesetzblatt

Seite, Schilling

Strafgesetzbuch

Staatsgesetzblatt

StrafprozeBordnung
StraBenverkehrsordnung

und andere, unter anderem
Umsatzsteuergesetz
Verwaltungsstrafgesetz
Verwaltungsvollstreckungsgesetz

vom Hundert (= Prozent)

vom Tausend (= Promille)
Wohnungseigentumsgesetz
Wohnungsgemeinnitzigkeitsgesetz
Zahl, Ziffer

zum Beispiel

ZivilprozeBordnung

Druck der Osterreichischen Staatsdruckerei




